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informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Sprachzertifikat Niedersorbisch

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch dokumentieren Sie Ihre
Sprachkenntnisse.

Erwerben Sie deshalb ein Sprachzertifikat Niedersorbisch — oder gleich
mehrere!

Auch kompetente Sprecher der niedersorbischen Sprache kénnen sich
testen lassen.

Die Lausitz ist mehrsprachig. Dazu gehdrt auch die niedersorbische
Sprache. Zeigen Sie, dass Sie fit sind fiir das 21. Jahrhundert und
lernen Sie Niedersorbisch!

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch konnen Sie:

e im Alltag mit anderen Sprachkundigen ins Gesprach kommen,

e Briefe, Faxe, E-Mails oder anderes in Ihrem beruflichen Alltag oder in Ihrer
Freizeit in niedersorbischer Sprache schreiben,

® in modernen Medien kommunizieren,

e niedersorbische Texte verstehen, z. B. Zeitungsartikel, Radiosendungen,
Literatur,

® sich bei sorbischen und sorbischen /wendischen Veranstaltungen integriert
fiihlen oder

e sich die Besonderheiten der sorbischen und sorbischen /wendischen
Kultur aneignen und verstandnisvoll damit umgehen.

Das Sprachzertifikat existiert fiir Niedersorbisch und Obersorbisch. Wenn Sie
mehr dariiber wissen mdchten, schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an. Gerne
geben wir Ihnen Auskunft. Auch die Priifungstermine erfahren Sie auf der
Homepage des WITAJ-Sprachzentrums: www.witaj-sprachzentrum.de



Récny certifikat dolnoserbsciny informacije /Informationen

Ihre Ansprechpartner sind

fiir Niedersorbisch ey ~
certifikat

Aleksander Draguta dolnoserbs¢iny

WITAJ-Sprachzentrum T

Sielower Str. 39 )

03044 Cottbus /Chésebuz

Tel.: 0355-485 76 450

Fax: 0355-48576 441

E-Mail: aleksander.dragula@witaj.domowina.de

fiir Obersorbisch < =
récny
certifikat

Manuela Schmole /Smolina hornjoserbsciny

WITAJ-Sprachzentrum 3

Postplatz 2 )

02625 Bautzen /Budysin

Tel.: 03591-550 413
Fax: 03591-550 375

E-Mail: manuela.smolina@witaj.domowina.de



informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Psespytowariske Zéle a dypkowanje / Priifungsteile und Bewertung

Pisne pSespytowanje/ schriftliche Priifung

cynitosc/ zél/ | nadawki/ psasanja/ | dypki/ cas/
Tatigkeit LG Aufgaben Fragen Punkte | Zeit

rozméjuce Ses¢ krotkich rozgronow /
stuchanje/ sechs kurze Gesprdche ca.
\Ifleirstehendes 2 styri krotke informacije/ 4 15 20 min
oren vier kurze Informationen
3 pés krotkich powéscow / 5
fiinf kurze Nachrichten
rozméjuce 1  péswubérariskich nadawkow/ 5
cytanje/ fiinf Auswahlaufgaben ca.
\Iierstehendes 2 dwa krotkej teksta/ 5 15 25 min
€sen zwei kurze Texte
g& 3 péswuzjawjenjow/ 5
fiinf Bekanntmachungen
pisanje/ 1 formular/ 5
Schreiben Formular Ca
2 list (kortu) napisas/ 10 15 UL
Brief (Karte) schreiben
Wustne psespytowanje/ miindliche Priifung
powédanje / 1 se psedstajis/ 3
Sprechen sich vorstellen ca.
2 wugrona formulérowas/ 6 15 15 min
Aussagen fomulieren
3 psasanja formulérowas/ 6
Fragen formulieren
dypki/Punkte predikat/Note
54 - 60 wjelgin derje/sehr gut
48-53,5 derje/gut
42 - 47,5 spokojece/befriedigend
36 -415 dosegajuce/ausreichend
0-355 njewobstane /nicht bestanden
8 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

Pisne psespytowanje/ schriftliche Priifung

Rozméjuce stuchanje /
verstehendes Horen

Dieser Test hat drei Teile. Sie horen kurze Gesprdche,
Ansagen und Informationen. Zu jedem Text gibt es
eine Aufgabe. Lesen Sie zuerst die Aufgabe,

horen Sie dann den Text!

Kreuzen Sie die richtige Losung an!




I g& I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Sie horen sechs kurze Gesprache. Kreuzen Sie die richtige Antwort an!
Sie horen jeden Text zweimal.

pSiktad / Beispiel:

0 Chto jo ceptarka?

&l knéni Kokotowa [b] knéni Hanojc

10 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

1 Knéz Suman jo

[a] ceptaf. [b] kursist.

2 Kak stare su Zowca?

[a] 15 L&t [b] 25 let

[a] wPédstupimje [b] w Barlinju

zwucowanje 02 1



I gb I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny

4 Cojow Nowem Casniku?

[a] foto w6 kursu  [b] foto wé Suli

5 Zojo Juro?

v/

J'.

6 Zo bydli Sandy?

[a] wsportowej hali [b] na dwérje

[a] wTurjeju [b] w Turnowje

12 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % )

Sie horen vier kurze Informationen. Kreuzen Sie an: richtig (pSawje) oder
falsch (wopak)! Sie horen jeden Text einmal.

pSiktad / Beispiel:

0 Za kurs triebamy stownik. wopak

o

g

()
[¢°]

7 Koncert jo Zinsa w Desnje. Sawje wopa

& Familijowy Zen jo stwortk. Sawje wopa

=

9 7Zotta papjera jo w regalu. Sawje wopa

10 Evelin ma tsi Zisi.

=

Sawje

o

wopa

zwucowanje 02 13



I g& I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Sie horen fiinf kurze Nachrichten. Kreuzen Sie die richtige Antwort an!
Sie horen jeden Text zweimal.

11 Jubilejny zapust jo [a] wBarbuce.
[b] w Drjenowje.

12 Knéni Wolkowa ma telefonowe cysto  [a] 03602 /35 774.
[b] 03602 /53 774.

13 Knéz Siatkowski filmujo [a] wjas Zylow.
[b] ptaskowu swajzbu.

14 Program gétuju [a] starjejse.
[b] zisi.

15 Fyzioterapija [a] Zinsa njezéta.
[b] witse njezéta.

14 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Rozméjuce cytanje/
verstehendes Lesen

Dieser Test hat drei Teile. Sie lesen verschiedene
kurze Textformen. Zu jedem Text gibt es Aufgaben.

Kreuzen Sie die richtige Losung an!

15




I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Lesen Sie die Aufgabe! Kreuzen Sie die richtige Antwort an!

Psawa replika jo:

[a] WutSobny zé&k!
[b] Witaj k nam!

Psawa replika jo:

[a] Kak se zo?
[b] Kak se tebje groni?

Mandy w lichem casu rad

[a] rejujo.
[b] sportujo.

16 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

Maks w lichem casu rad

[a] gitaru grajo.
[b] mélujo.

Zo stoj waza?

[a] na $pundowanju
[b] na regalu

zwucowanje 02 17
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rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Lesen Sie die Texte! Kreuzen Sie die richtigen Antworten an!

tekst 1/Text 1:

Narodny Zen

Feliks jo w ZiSowni a Jadwiga jo doma. Wona jo hys¢i mata. Anna rad spiwa. Wéna
spiwa teke w chorje. Zinsa wsykne swésimy narodniny. Pijomy kafej a jémy tortu
a tykanc. Ja grajkam z méjeju Sesenicu Jadwigu.

6 Anna ma narodny Zen. pSawje wopak

7 Anna rad njespiwa. psawje wopa

8 Jadwiga jo w ZiSowni. pSawje wopak

18 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

tekst 2 /Text 2:

Rédny hobby

Mdja zowka Katarina jo zewjes lét stara. Wona rada rejujo. Nénto ma rédny hobby.
Wéna trenérujo balet. Trening jo ponjezele a stwértk. Teke psijaselka Sofi rejujo, ako
teke Liza. Zowca trenéruju w Sulskem centrumje , Albert Schweitzer” we Wetosowje.
Tam jo teke nowa sportowa hala. Trenarka jo knéni Raunikowa. Wéni rejuju klasiski
balet a hip-hop.

9 Trening jo pSecej srjodu.
sa

10  Lisa njetrenérujo.

zwucowanje 02 19



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Lesen Sie die Kurzinformationen! Kreuzen Sie an: richtig (pSawje) oder
falsch (wopak)!

W Serbskem domje:

DOLNOSERBSKA BIBLIOTEKA

jo w Serbskem domje w Chésebuzu
na Augusta-Bebelowej droze 82

Dolnoserbska biblioteka jo w Serbskem domje.  |p3awije

Zisownja informérujo:

Lube mamy, lubse nany, luoe 2757
PsepSosyjomy Was srjodu na
10. Jubileum na3ele 2isowne:

14250 piiomy kafej
15230 o maly program 50

1600 grajkamy gromaze na grajkaniséu

. [7.00 diskoteka

N N N N

W zisowni jo familijowy Zen.

20 zwucowanje 02




Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

12 Na Zurjach sekretariata:

Pdnjezele a wattoru 8.00 - 13.00
Stwortk a pétk 8.00 - 13.00
Wattoru 15.00 - 18.00
Stwortk a pétk 15.00 - 18.00
Srjodu sekretarka njezéta.

13 Filmowy tip:

11 Zinsa serbski krimi !!

Wjacor w programje ARD z. 20.15 jo
serbski krimi. Won grajo we Btotach. Glédajso!

Krimi grajo w BudysSynje. psawje wopak

14 Sula za dolnoserbsku réc a kulturu informérujo:

PSiducy kurs pélSciny jo wattoru 12.
januarz. 18.00. Ceptarka jo
knéni Agnieszka Kowalska.

Trjebaso nimsko-palski stownik.
Kursowy material jo w Suli.

Nowy kurs serb3éiny jo wattoru.

zwucowanje 02 21



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny

15 Informacija za starjejdych:

Lube starjejse!

W nasej zisowni Zeta wét oktobera nowa
praktikantka. Jej se groni Mandy Pawlikojc.
Wéna jo w zisowni kuzde ponjezele

a kuzdy stwortk.

Nowa praktikantka jo w ZisSowni pénjezele
a stwortk.

[psawje | | wopak |

zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje /

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Pisanje /Schreiben

Dieser Test hat zwei Teile.

Schreiben Sie die richtigen Losungen!

23




I / I pisanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Was psijasel Torsten Mende bydli w Mdsce, na Gtownej droze 67. Wén co

w Ludowem naktadnistwje Domowina nimsko-dolnoserbski stownik skazas.
Za to dej online slédujucy formular wupotnis. PSosym pomogajso jomu

a wupotniso serbski formular!

Serbske knigty psez internet

psedmé

familijowe mé

mésto / wjas 03074
droga a cysto doma

titul knigtow

e-mejl mende-torsten@vip.de

24 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje / )

zél 2/ Teil 2
Zum Folklorefestival im Juli kommen viele Kulturgruppen in die Lausitz.

Die polnische Gruppe soll in Privatquartieren wohnen. Sie iiberlegen, ob
Sie eine Person aufnehmen kdnnen.

Schreiben Sie einen kurzen Brief an den Chef des Organisationsbiiros
Mirko Slosaf und erfragen Sie den Ort und die Zeit des Folklorefestivals.
Stellen Sie sich kurz vor und teilen Sie ihm mit, wie Sie erreichbar sind.
Schreiben Sie eine Anrede und einen Schluss!

| Mjuzynurodny

folklorny
i festlwa

Hoch:)za /
Drachhausen

ZAGHOPJENHS RS0 67/
Beginn: 18.30 Uhr
zarédowar /

wot/
Veranstalter: mm ot durc:

id cenco M LA

zwucowanje 02 25



informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbsciny

Récny certifikat dolnoserbsciny rozwézanja/ Lésungen
START I -zwucowanje 02 / Ubung 02

stuchanje EENE B

1 a ¥ 7 psawje wopak 1 & b

2 & b 8 psawje wopak 12 & b

3 a ¥ 9 psawje wopak B3 a B

4 & b 10 pSawje wopak 14 a B

5 & b 15 & b

6 & b

1 a b 6 psawje wopak 11 psawje wopak

2 & b 7 psawje wopak 12 p3awje wopak

3 a K 8 psawje wopak 13 psawje wopak

4 a X 9 psawje wopak 14 pSawje wopdk

5 a ol 10 psawje wopak 15 psawje wopak
pisanje

1 Torsten

2
3 Mést

4 Gtowna droga 67

5 nimsko-dolnoserbski stownik

Bewertung der Inhaltspunkte entsprechend der Erfiillung
der Aufgabenstellung:

voll erfiillt — nur teilweise erfiillt - nicht erfiillt

Bewertung der kommunikativen Gestaltung

der Textsorte angemessen — fehlende Wendungen -
keine textsortenspezifischen Wendungen

26 zwucowanje 02



Recny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e I

Wustne pSespytowanje/ miindliche Priifung

Powédanje /Sprechen

Diese Priifung hat drei Teile.

27




I e I powédanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Bitte erzdhlen Sie etwas iiber Ihre Person.
Als Hilfe dient Ihnen eine Liste mit Fragen.

e Kak se Wam groni?

e 7o Wy bydliso?

e Kak stary/stara Wy sc¢o?
e (o Wy Zétaso/ gotujoso?
o 70 Wy 7&taso?

e Maso Wy familiju?

28 zwucowanje 02



Recny certifikat dolnoserbsciny powédanje I = )

Ziehen Sie drei Karten!
Formulieren Sie zu jeder Karte eine Aussage / einen Satz!

pSiktad / Beispiel:
Auf der Karte steht: grilowas

Was kdnnten Sie sagen:  Muster 1: My wjacor grilujomy.
Muster 2: Ja rada grilujom.

zwucowanje 02 29



I e powédanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

tema: familija tema: familija

N\
== Y
(751N
mml o

bydlis

mama/ syn/
nan zowka

starka/ .
starki

ziSownja meé

30 zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e I

tema: kurs tema: kurs

cytas Sula

ceptar/

ceptarka wuknus
kursist/ .
kursistka serbski

pisas stownik

zwucowanje 02 31



I e I powédanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Ziehen Sie drei Karten.
Formulieren Sie zu jeder Karte eine Frage!

pSiktad / Beispiel:

Auf der Karte ist folgendes Bild:

Was kdnnen Sie sagen:  Muster 1: Mas ty mdje knigty?
Muster 2: Jo to nowy stownik?

32 zwucowanje 02



Recny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e I

zwucowanje 02 33






Transkripty / Transkripte

Rozméjuce stuchanje /
verstehendes Horen

Dolnoserbséina — START I (zwucowanje 02)
elementarne wuzywanje récy

Niedersorbisch — START I (Ubung 02)

elementare Sprachanwendung

35




transkripty / Transkripte Récny certifikat dolnoserbsciny WA\

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Rozméjuce stuchanje / verstehendes Horen

611/ Teil 1

muz:

zona:
muz:

zona:

Mé se groni Thomas Maier a ja bydlim w Grodku. A kak se Wam
groni?

Ja som Petra Hanojc a ja bydlim w Ztem Komorowje.

Ja wuknjom serbski. My mamy kuzdu srjodu kurs. Nasa ceptarka
jo knéni Kokotowa.

Aha, powédaso juzo derje.

ceptarka: Dobry Zer! Ja som knéni Wiesnerowa. Ja som Wasa ceptarka.

muz:

Dobry Zeri! Mé se groni Sven Suman. Ja som ten nowy kursist.

ceptarka: Witajso k nam!

muz:

Zona 1:
Zona 2:
Zona 1:
Zona 2:
Zona 1:

muz:
zona:
muz:
zona:
muz:
zona:
muz:

36

WutSobny Zék!

Halo, Kerstin, trenérujom kuzdy stwértk zumba.
Halo, Zo jo was trening?

Trenérujomy w Chésebuzu. Smy jano mtode Zowéa.
Kak stare wy s¢o?

Nékak 15 ét.

Dobry Zen!

Witaj! Co gétujo twéj syn?
Wén studérujo w Pédstupimje?
A co wén studérujo?
Ekonomiju.

Bydli wén teke w Pédstupimje?
Né&, wén bydli w Barlinju.

zwucowanje 02



Récny certifikat dolnoserbsciny transkripty / Transkripte

kursistka 1: Anna, mas ty Nowy Casnik?
kursistka 2: Né&, njamam. Cogodla?
kursistka 1: Tam jo rédny foto.
kursistka 2: Kaki?

kursistka 1: My smy tam — nas kurs.

Klaus:  Stefani, Zo jo Juro?

Stefani: To njewém. Snaz na dwérje?

Klaus:  Né&, tam won njejo.

Stefani: Ach, nénto wém. Wén jo w sportowej hali.
Wén psigotujo volleybalowy turnér.

muz: Mé se groni Jan Nowak a bydlim w Brjazynje! A kak se Wam
groni?

zona:  Jasom Sandy Panojc a bydlim we Turjeju.

muz: Jo Hanka Panowa Wasa mas?

zona:  Né wdnajo méja Sota. Wona bydli w Turnowje.

76l 2 /Teil 2

Za kurs trjebamy Zinsa stownik. Stowniki su w nasej bibliotece.

Koncert kupki ,Die Folksamen® jo witSe wjacor w Desnje w géscéericu
JSerbski dwor”.

Pétk jo familijowy Zeri w ZiSowni w Radusu. Witamy twéju cetu familiju:
nana a mamu, starkego a starku, bratsa a sotsu.

My Zinsa baslimy. My trjebamy cerwjene pisaki, Zottu papjeru a lim. Wsykno
jo slézy w regalu.

My smy wjelika familija. Ja mam styri sotSy a jadnogo bratsa. Méja sotsa
Evelin ma teke juzo t$i Zowki.

zwucowanje 02 37



transkripty / Transkripte Récny certifikat dolnoserbsciny WA\

7613 /Teil 3

Sobotu jo zapust w Drjenowje, a njeZelu jo jubilejny zapust w Barbuce.
Tam jo pSecej wjele luzi.

Mé se groni Michaela Wolkowa. Ja som ta nowa kursistka. Méjo telefonowe
cysto jo: 03602 /35 774.

Knéz Siatkowski bydli w Pélskej. Wén jo Zinsa gés¢ w zisowni w Zylowje.
Wén filmujo ptaskowu swajzbu.

Zinsa jo ptaskowa swajzba. Zii w Zisowni w Zylowje pokazuju maty
program. Wéni spiwaju a rejuju. Zowca su w serbskej drastwje.

Halo, how jo Miillerojc fyzioterapija. Was syn Holger ma Zinsa termin.
My Zinsa njezétamy, mamy hawariju. Witse zasej Z&tamy.

38 zwucowanje 02
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